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 سوم گنج حضور، بخش   946خلاصه شرح ابیات مثنوی و دیوان شمس، موضوع برنامه 

 26۳ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 سَر  و مالیدهمی  دستش  یکی  آن

 تر آورد همی  کَهْگِل  دگر  وآن

  عقل  خواستمی   نفر  یک  ردیگ بیانی به.  آوردمی   تروتازه  گِلِکاه  او  برای  دیگری  و  مالیدمی   را  دباّغ  سرِ و  دست آنان  از  یکی

 . کند رقیق  را او  هشیاری خود، عشقی  ارتعاش  با  دیگری و  کند درست  را او

 264 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 هم  به زد شِکَّر  و  عُود  بُخورِ آن

 کم کردمی  پوششِشَ از  دگر  وآن

  بوی   حافظ،  و  مولانا  چون   بزرگانی  عبارتیه ب  .آورددرمی   تنش  از  را  هایشلباس   دیگری  و  کردمی   دود   شکر  با  را  عود   یکی

  این   به   پاسخی   هیچ   ذهنی من  انسان   اما   کنند، می   هاهمانیدگی   کندن  به   دعوت   و   پراکنندمی   جهان   در   را   عشق   خوش 

 .دهدنمی  ارتعاشات 

 26۵ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 جهد؟ می  چون تا  که نبضش،  دگر  وآن

 ستدمی  دهانش  از  بوی دگر  نآو

  یعنی   کرد،می   بو  را   دهانش   دیگری  و   ذهنیمن   نظم   با   یا  زند می   زندگی   ضربان   با   نبضش   که   ببیند  تا   گرفت   را   دستش   یکی 

 ذهنی؟ من  توهّمات براساس   یا و گویدمی  سخن  زندگی  خرد  براساس   او  که سنجید می
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 266 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، ی،مولو

 حشَیش؟  و  بنَگ یا و  ست خورده   میَ که تا

 ش بیهُشی   اندر  درماندند خلق 

 . دارد تخدیری  خاصیت که  گیرند شاهدانه  گیاهِ دارِ گُل هایسرشاخه   و هابرگ  کوبیدنِ از که  گردی: بَنگ*

  .آیدمی  دستبه  شاهدانه  گیاهِ دارگُل  هایسرشاخه  از که تخدیرکننده ۀماد  نوعی :  حَشیش*

  اما   است؟ کرده  استفاده   حشیش  و  بَنگ  یا  و   خورده   شراب  او  آیا  چیست،  او  مشکل   که   دریابند  هاآزمایش   این  طریقِ  از  تا

 .کنند پیدا  را  او   بیهوشی علت  نتوانستند

  کند؟نمی   خدا  سویبه   رو  او  چرا .  استآمده  چه   او  خرد  و  هشیاری  سر  بر  نیست   معلوم   که  دارد  بشر  نوع   به  اشاره  دباّغ  وضعیت

 ! پرستد؟می  را دیگر هایانسان  و   باورها مقام، قدرت،   و شده  تپرس همانیدگی کند،می  کاریخراب  قدراین  چرا

 26۷ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 شتِاب را  خویشان  بُردند   خبََر پَس 

 خَراب  جاآن  است  افتاده  فلُان که

  بازارِ   در  فلانی  که  تندفگ  و رساندند  را  خبر  این   دباّغ، خویشانِ به فوراً آورند،  هوش   به   را   او توانندنمی  دیدند  مردم   که  وقتی

 . استافتاده زمین بر  بیهوش  و شده بَد  حالش  عطرفروشان 

 26۸ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 گشت  مصروع چون   که داند نمی  کس

 طشت؟  بام،  از  فتاد  را کو شد   چه یا
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 . است  غش  و صرَْع  دچار کهآن : مَصْروع*

  راستی به !  دهدنمی   پاسخ   خرد   و   عشق   به   و  شده  بیهوشی   دچار   و   کرده  ش غَ   چرا   است،   انسان  نماد  که   دباّغ  داند نمی   کسهیچ

 ! دهد؟نمی  انجام حیوانی  هیچ که کندمی  را کارهایی مخلوقات  اشرف  عنوانبه  و  گشته کائنات تمام رسوای  انسان  چرا

 2۰61 تیب   دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 طشت   افتاد  بام  ز کِش  دردمندی

 نگشت  پنهان  حق،  کردیم نهان  زو

  شده   مشهور   فضاگشایی  کارِ  در   و   شود   زنده  خدا   به   باید   که   داند می   و   شناخته  را  آمدنش   مقصود   و  بیداری  درد   که   کسی  از   ما

  را  فضا درون  در  دائماً او  چون   نشد،  پنهان  نظرش  از  خدا   ولی  کردیم، پنهان  را خدا است، رفته  آبرویش ذهنی  هایمن  نزد  و

 . شودمی  وصل و کندمی  باز

 2۰62 بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 بعید   دردش از  بدُ  جاهل  او وآنکه 

 ندید را  آن  او و،  بنمودند  چند

  مثل   بزرگانی  هم  هرچقدر  است،  دور  جهان  این  به  آمدنش  مقصود  یعنی  طلب  درد   از  و  است  جاهل  و   دارد  ذهنیمن   که  کسی

 .کندنمی   درک  او باز بدهند،  نشان او  به   را آمدنش   منظور فردوسی،  و  مولانا

 2۰6۳ بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 او  در  تا باید  صاف دل  ۀآین

 نکو   از  زشت صورتِ واشناسی 
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  آن   و  بازشناسی  یکدیگر  از را  نیکو و  زشت صورت  بتوانی  صورت  این در  تا کنی  صاف  را  دلت  ۀآین  فضاگشایی،  با  باید پس

 . حضور هشیاری موقع چه   و  داری جسمی  هشیاری موقع چه  بدانی   یعنی دهی، تمییز هم از  را دو

 269 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 زفَْت  دبَاّغِ آن  داشت برادر یک

 تفت   زود مدآبی  دانا، و  گُرْبُز

 هوشیار  دانا، زیرک،: گُرْبُز*

 شتاب  باحرارت،   تیز، تند،:  تَفت*

 بسیاری  دردهای  و   داشت   عادت  است  درد   نماد   جااین   ر د  که   بد   بوی   به  و   بود   کرده   دباغی   خیلی  که  کارکُشته  و   زفت   دباّغِ  آن

 .رساند جاآن  به  سراسیمه  را  خود  که  داشت دانا   و هشیار برادری   بود، کرده  ایجاد

 2۷۰ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 آستین  در  سگ سِرگینِ  اندکی 

 حنَین  با  آمد و  بشْکافت  را  خلق 

 شادی  یا اندوه   روی از  زدن فریاد: حنَین*

  میانِ  از   و   شکافت   را   صف   زاری  و   ناله  با   فریادکنان  داشت،   خود   همراه  به   آستین  در   سگ   مدفوع   کمی   مقدار   کهحالی رد  و

 .[ کندمی  حمل   را آن  همواره ذهنیمن  انسان که  است  درد  همان سگ   مدفوع]  .رفت بیهوش  دباّغ  سوی به  مردم

 2۷1 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 چیست  ز دانمهمی  رَنجشَ من: گفت

 ت سی جلَ کردن  دوا   دانی، سبب  چون 
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 آشکار روشن،  واضح، : جلی*

 .« شودمی  آسان نیز کردن  مداوا شناختی،   را بیماری  علت کههمین تو  و  دانم می  را  او  رنجوری علت   من: »گفت  دباّغ  برادر

 2۷2 بیت چهارم،  ترفد  مثنوی، مولوی،

 است   مشکل نبْود،   معلوم سبب  چون 

 است   مَحْمِل صد  آن  در و،  رنج  دارویِ

 .کنند حمل را  کسی یا و چیزی آن  در  که چه آن : مَحْمِل*

 گرفتاری  سبب.  دارد  وجود  احتمال  نوع   صد  آن  برای  و  است  مشکل  نیز  درمانش   و  دارو   مسلماً  نباشد،  معلوم  بیماری  سبب   اگر

  داند، می   خود  گرفتاری  علت را  دیگران  و  نیست  آگاه  امر  این  بر   او  اما  ست، ذهنیمن   و  زندگی   خرد   از  ماندن   دور  انسان،

 . ستزندگی  شراب گرفتن  و  فضاگشایی او   داروی کهدرحالی 

 2۷۳ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 شد   سهَل  را، سبب  بِدانستی چون 

 شد   جهل دفَعِ اسَباب،  دانشِ

  را بدان نسبت   نادانی و  جهل  ها،ب بس  بر  آگاهی و  علم   چراکه  شود، می  آسان  نیز درمانش  شناختی،  را بیماری علت کههمین

 .بردمی  بین از

 2۷4 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 رگَ  و مغز  اندر هستش : خود با  گفت

 سگ  سرگینِ  آن  بوُیِ توُ بر  تُوی
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  در  که   طورهمان.«  استکرده   نفوذ  برادرم  رگ  و   مغز   اعماق  در  لایهبه لایه  سگ  مدفوع  و  تعفن  بوی: » گفت  خود  با  دباّغ   برادر

 . استشده  انباشته مختلف  دردهای لایهلایه  ذهنیمن انسانِ  جان

 2۷۵ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 شب   به  تا او   حَدثَ اندر  میان تا

 طلب روزی  او  ست دبّاغی   غرقِ

  ذهنیمن   انسان  عبارتیبه  .کندمی   نجاست  غرق  را  خود  و  است  مشغول  دبّاغی  کار  به   خود   معاش   امرار  برای   روز   و   شب   او

  و   حیله   انواع  به   روزی  کسب  برای  و   ورزدمی   حرص   رنجد، می  کند،می   حسادت   شود،می   خشمگین:  است  درد   کثافات  در

 .زندمی  دست  فریب

 2۷6 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 مِه  جالینوسِ ست گفته  چنین پس 

 دِه   آنشْ بیمار، داشت   عادت آنچه 

 بزرگ : مِه*

  مولانا .« دارد عادت   آن به   بیمار شخص  که  کرد استفاده هاییچیزی  از  باید بیمار  درمان برای : »استگفته  بزرگوار  جالینوس 

  درد   به  ما  که   است  علت   بدان   ندارد،   ما  در  اثری  و   دهیمنمی   پاسخی  و   خوانیممی   را  ابیات  این  اگر  بفهماند،   ما  به   خواهدمی

 .شناسیمنمی  را  عشق  بوی و ایمکرده  عادت 

 2۷۷ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 او   رنجِ آن است عادت  خلافِ  کز

 جوُ  معتاد، از  رنجشَ دوایِ پس 
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  به   که  جُست   چیزهایی در   باید  را  او   درد  دوای   پس   ندارد،  عادت  آن  به  که  ست چیزی  از  استفاده  خاطربه  دباّغ   ناراحتی  و  رنج 

 .[ بکشیم هشیارانه  درد یدبا کنیم، عمل ذهنیمن هایعادت   مخالف ما  اگر]  . دارد  عادت آن

 2۷۸ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 کشی سرِگین  از  ستگشته  جُعلَ چون 

 بیهشُی  را جُعلَ آید  گلُاب از

  . شودمی   بیهوش   برسد   مشامش  به   گلاب  بوی   اگر  و  استشده   گردانک سرگین  مانند  کرده،   حمل  مدفوع   بس   از   دباّغ  آن

 . دارد عادت   درد  به مشامش و کندمی  پخش  درد  دانک گرسرگین  مانند نیز ذهنی من انسان 

 2۷9 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 اوست  دارویِ سَگ   سِرگینِ  آن از هم

 خوست   و  مُعتاد همی  را  او بِدآن  که

 .آیدمی  هوش  به   بو این  با و  است کرده عادت و  گرفته  خو   بویش  به زیرا است،  سگ مدفوع همان از  دباّغ  داروی

 بخوان را  لِلخْبَیثین یثاتْ اَلْخبَ

 دان  باز  را سخن  این  پشُتِ و  رُو

 2۸۰ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

  این   اِعمال  ۀدامن  و  بخوان   را   «خوبند  مردان  آنِ  از   خوب  زنان   و   پلیدند   مردان   آنِ   از   پلید   زنان: »فرمایدمی   که   آیه   این  و  برو

  زندگی  هایجنبه  تمام در  آن آثار باشد، درد  جنس  از و  همانیده انسان ز مرک اگر عبارتیبه  .کن درک و  بفهم خوب  را سخن

 . پیداست  او
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 26 ۀآی ،(24) نور  ۀ سور کریم، قرآن

 .«  …  لِلطَّیِّبَاتِ  وَالطَّیِّبُونَ للِطَّیِّبیِنَ وَالطَّیِّبَاتُ  لِلخْبَِیثَاتِ وَالْخبَیِثُونَ  للِْخبَیِثیِنَ  الْخبَِیثَاتُ»

  پاک   زنانِ  براى  پاک مردانِ  و  پاک  مردانِ  براى پاک  زنانِ  و  ناپاک  زنانِ براى   ناپاک مردانِ  و   ناپاک مردانِ  براى ناپاک  زنانِ»

…   ». 

 2۸1 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 گلُاب یا عنبر  به را او ناصحان

 باب فتحِ  بهرِ  سازند دوا  می

  آتش   روی  که   است  آن   خالص   عنبرِ  گیرند،می   عنبر  ماهیِ   گوارشِ   اهِدستگ  داخل  از  که   خوشبو  و   چرب  است   ایمادّه :  عنَبَْر*

 . بسوزد تماماً

 . صلاح و  نجات درِ  گشودنِ  در، گشودنِ :  باب  فتَْحِ*

  خواهند می   مولانا   چون  ناصحانی  عبارتی به .  کنند  درمان   عنبر  و  گلاب  خوش   بوی   با  را  دباّغ  مرد   دارند  قصد   خیرخواه   هایانسان 

 . کنند  مداوا را  او  رسد،می  مشام به   فضاگشایی  اولین  در که  خردی   و  عشق خوشِ   بوی  با و  بگشاید  را فضا  انسان 

    .[بمیرد  تا  بکشد  درد  باید صورت این غیر  در  ست،زندگی  مِی  و  عشق   خرد، آوردن  و   فضاگشایی انسان  ۀ چار]

 2۸2 بیت رم،چها  دفتر  مثنوی، مولوی،

 طیبّات  نسازد را  خبیثان مر

 ثِقات ای  نباشد  لایق  و درخور 

 اعتماد قابلِ  هایانسان:  ثِقات*
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  پاکیزگی   است،  همانیده  مرکزشان  که   کسانی   عبارتیبه .  نیست  ناپاکان  ۀ شایست  و  لایق  پاک،  چیزهای  اعتماد،   مورد  یاران  ای

 . نیستند آن  لایق و  درخور  و  ندارند دوست   را حضور 

  ذهنی من   کهاین  ولو   کنند،می   اقرار   بدان   و   پذیرندمی   را   خود  قصن  و   کنندمی   کار  خود   روی  راستی  و  صداقت   با   که   هاییانسان ]

 .[ هستند اعتماد   قابل افراد و  ثقات  جنس   از دارند، 

 1۳9۸ بیت اول،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 را  بدخواه ۀ وسوس رفیقی  چون 

 را؟  اللّه  وجَْهُ  ثَمَّ  بدانی کِی

  در   خصوصاً  و  عالم  در  را  خدا  جنس   توانیمی   چگونه  تو  ای،گشته   آن  شیطانی  هایوسوسه   و  ذهنیمن  قرین  که  کسی   ای

   ببینی؟  دیگر هایانسان 

  عنوان به   نباید  ما .  رودمی   دیگر  فکر   به   فکری  از  تندتند   و   دارد   همانیده   فکرهای  به   میل  یعنی   است،   وسوسه   جنس   از   ذهنی من]

 .[ شویم قرین  و  رفیق  او با هشیاری

 11۵ ۀآی ،( 2)  بقره ۀ سور کریم، قرآن

 «... . اللَّـهِ وجَْهُ  فثََمَّ تُوَلُّوا  فَأیَنَْمَا ...»

 «... . خداست  به رو جاهمان کنید،  رو  که  جاى هر به   پس ...»

 1۳99 بیت اول،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 باب  فتحِ سینه  ز باشد   را که هر

 آفتاب ببیند شهری،  هر ز  او

 در  گشودن :  باب  فتحِ*
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  .بیندمی   را   خداوند   ایباشنده  هر   در  او   صورتایندر   باشد،   گشوده  خدا  روی   به   را   ود خ   ۀ سین  و   کرده  فضاگشایی   که   انسانی   هر

 .[ هاستآن  در  زندگی درآوردن   ارتعاش به  و  باب فتح  سبب  دیگران در  زندگی  شناسایی]

 14۰۰ بیت اول،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 دیگران  میانِ از  است  پدید  حق

 اَختَران  میانِ اندر  ماه، همچو

 ستارگان : ناَختَرا*

  ستارگان   میان  در  که   ماه  همانند  است،   آشکارتر  دهدمی   نشان   ذهن  چهآن   هر  و   موجودات   و   کائنات  ۀهم  میان   از  خداوند 

 . است ترتابان  و  پرنورتر 

  درد  به  آغشته  هاآن  مرکز چقدرهر  و  کند شناسایی دیگر هایانسان  در  را  عشق تواندمی  باشد،   زندگی جنس   از  انسان اگر ]

 .[ شودمی  هاآن   بیداری  سببِ   خود  حضورِ  چراغِ  با  فشاری  هیچ   بدون  و   بیندمی   هاآن   در  را   خداوند   نور  او   اما  باشد،   انیدگیهم  و

 14۰۵ بیت اول،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 ایدپیچیده هاجامه   در سَر  و  رُو

 ایدنادیده  و  دیده  با لاجرََم

  ۀ دید  و  بینعدم   چشم   کهاین   وجود   با  شما  اید،پیچیده   هاهمانیدگی   اس لب  یعنی   هاجامه   در   را   خود  سَر  و  رو  که  کسانی   ای

 .کنید مشاهده را حقیقت  توانید نمی   اما دارید،  باطنی 
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 1۷9 ۀآی ،(۷)   اعراف ۀ سور کریم، قرآن

 «... . بِهَا  یبُْصِرُونَ لَا  أَعیُْنٌ وَلهَُمْ ...»

 « ... . بینندنمى  بدان   که ستهایىچشم   را آنان  و ...»

 14۰6 بیت اول،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 است   پوست باقی  و  است  دید  آدمی

 است   دوست  دیدِ  که آن،  است  آن دید،

  ماند می   باقی   و  است  درست   دیدی   آن   و  است  آفل   هایهمانیدگی   همان  که   پوست  مابقی،   و   است   عدم  دیدِ درحقیقت  آدمی 

 .بیندمی  عدم  چشمِ   با یعنی  است،  خداوند   دیدِ که

  دیگر   ذهنی  هایمن  تا  دارید  نگه  عدم  را  خود  مرکز  که  است  مهم  بسیار  کند،می   تعیین  را  منظور  جنس   اظرن  که  جاآن   از]

 .[ نگذارند اثر  شما  روی قرین  عنوانبه 

 14۰۷ بیت اول،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 بِهْ  کور نبَْوَد   دوست  دیدِ  چونکه

 بِهْ  دور  نباشد، باقی  کو دوست،

  را   خداوند  جمال   نتواند   هاهمانیدگی   طریق  از   دیدن  با  یعنی   نباشد،   بینعدم   که   چشمی  آن [  :گویدمی   دعا  زبان  به  مولانا]

 هستیم،  عاشقش  دوست  یک  مثل   که  آفلی همانیدگیِ  هر  یعنی  نیست، جاودانه که  دوستی و  باشد  کور  که  بهتر  همان  ببیند،

 . است بهتر باشد  دور ما از

 



   

  

 

1124 پیغام عشق قسمت خانم سرور   

 2۷24 بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 یُصِمّ  یُعْمیکَ  الْاَشیْاءحُبُّکَ 

 تَختْصَِم لا  جَنَتْ  السَّودانَفْسُکَ 

 کارسیاه   ذهنیِمن  چراکه  نکن  ستیزه  من  با  پس   بگیری، را   زندگی  پیغام  توانی نمی   و  کندمی   کر  و  کور  را   تو  چیزها،  به  تو   عشق 

 . استشده  مرتکب گناهی چنین  تو

 حدیث 

 .« یُصِمّ و  یُعْمی  الْاَشیَّءَ حُبُّکَ»

 .« کندمی  کر و کور را تو   اشیا به تو  عشق »

 2۳62 بیت  سوم،   دفتر  مثنوی، مولوی،

 من کوریِّ این  ستعشق  کوری

 حَسَن  ای است  یُصِمّ  وَ  یُعْمی حُبِّ

 های حرف  به   و شنومنمی   را بیرون ذهنی  هایمن  صداهای که است  عشق  کوری کوری، آن قطعاً   باشم، کوری دچار  من اگر

  عاشق   کری  و   کوری  موجب   عدم   مرکز  به   عشق  که  بدان   را   این  انسان،  ای.  بینممی   عدم  مرکز  با  چون   م،کننمی   گوش   هاآن

 .کندنمی   عمل  و  فکر  و  بیندنمی   همانیدگی حسببر  دیگر و  شود می

 2۳6۳ بیت  سوم،   دفتر  مثنوی، مولوی،

 بدو  بینا  خدا، غیرِ  از کورم

 بگو  باشد این  عشق  مقتضایِ
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 شده  ا اقتض لازمه،: مقتضا*

  و   عدم  برحسب  و  هستم   او  به  بینا  فقط  بینمنمی   دهد،می   نشان   ذهن  که  را  چیزی  خدا   از  غیر  که  است  معنی  بدین  من  کوری

 . بگو را  مطلب این . ببینم خدا  وسیلۀبه  همیشه  که  است  همین عشق مُقتضای زیرا بینم،می  خداوند طریق  از

 

 تشکر  با

 هابرنامه  متن سازیخلاصه  کارگروه

 سرور: هگویند

 

 گنج حضور )استاد پرویز شهبازی( 946منابع: برنامه 

 های تفسیر مثنوی)استاد کریم زمانی( کتاب

 گنج حضور های برنامه نویسی متن با تشکر: کارگروه خلاصه  

 پایان 
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  (1-4)چهارمگنج حضور، بخش   946خلاصه شرح ابیات مثنوی و دیوان شمس، موضوع برنامه 

 2۸۳ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 گُم  و  گشتند کژ وَحی   عطِرِ ز چون 

 بِکُمْ  تَطیََّرْنا   که فغَانْشان  بدُ

  آشکار   را   آنان   دردهای  و   ات ایراد   که   مولانا  چون   بزرگانی   نصیحت  و  عشق   خوش   بوی  از   ذهنی   هایمن   که   روآن   از

  گیریممی   بد  فال  به   را  شما  ما  که  آورندمی بر   فریاد  شوند،می   گمراه  و   شده  تردید  دچار  ذهنی من  عقل  بهنسبت   سازند،می

 . بردمی  سر  را ما ۀ حوصل  سخنانتان  و  هستید شگون بد   شما زیرا

 1۸ ۀآی ،(۳6)  یس ۀ سور کریم، قرآن

 .« أَلیِمٌ عَذاَبٌ منَِّا وَلَیَمَسَّنَّکُمْ  لنََرْجُمنََّکُمْ تنَْتَهُوا  لمَْ لئَِنْ بِکُمْ  رْنَا تَطیََّ  إِنَّا قَالُوا »

  خواهد   سخت  اىشکنجه   ما   از  را   شما  و   کرد  خواهیم  سنگسارتان  نکنید  بس   اگر.  ایمگرفته   بد  فال  به  را   شما  ما:  گفتند»

 .«  رسید

 2۸4 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 مَقال  این را ما ستبیماری  و  رنج

 فال  به  را ما  وعَْظتان و نیک  نیست

 گفتار : مَقال*

  عقل   باید  که  دهیدمی   هشدار  ما  به  و  کنیدمی   نصیحت  را   ما  که  کسانی   ای :[  گویندمی   بزرگان  به  خطاب  ذهنی  هایمن]

  مصون  آنان  مرض و  درد   از  تا  یمبگیر جدی  را قرین تأثیر  و   نشویم  هویتهم مادی  چیزهای با  بگذاریم، کنار را  ذهنیمن

 . گرفت نخواهیم نیک  فال   به  را شما  هایموعظه  و  پند زیرا کنیم  گوش  شما  دردآور   سخنان  به  خواهیمنمی  ما بمانیم،
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 2۸۵ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 آشکار نُصحْی  بیآغازید گر

 سنگسار  را شما  دَم آن کنیم ما

 . کرد خواهیم  سنگسار را  شما گاهآن  کنید، آشکار فهم  بل قا  و  ساده  صورتبه  را نصیحتتان اگر

 2۸6 بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 ایمگشته   فربه لَهوْ، و  لغَْو  به ما

 ایمنسْرشته  را  خویش  نصیحت در

 بیهوده  عملِ   و  گفتار: لَهْو  و  لَغْو *

  هم   نهایتاً  و   کرده  بزرگ   را   خود   طریق   همین  از   کهطوری به   ایمکرده  عادت   کارافزایی  و   بیهوده   عمل   و  فکر  به   ما   چراکه

  گوش   به   را   خود   وقت هیچ   ما   و  اندازیممی   دیگران   گردن   به  را   ذهنیمن   عقل  از   ناشی  هایخرابکاری  و   اشتباهات  تمام

 .ایمنداده  عادت بزرگان  نصیحتِ دادنِ 

  خوشتان   گوید،می   را  شما  عیب  نوچ  یا  کنید می   گوش  مولانا  آشکار  هاینصیحت   به  که  کنید  نگاه   خودتان  به  شما  حالا ]

 .[ آیدنمی 

 2۸۷ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 لاغ  و لاف  و  دروغ  ما قوُتِ  هست

 بلَاغ زین را  ما ست معده  شورشِ

 نصیحت : بَلاغ*

 . خوردمی  همبه شما  ۀ گوننصیحت  هایپیام از  حالمان  خلاصه  و  است بازیمسخره  و شوخی  دروغ،  ذهنیمن  در ما غذای 
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 1۷ ۀآی ،(۳6)  یس ۀ سور کریم، قرآن

 .«الْمبُیِنُ  البْلَاَغُ إلَِّا عَلیَنَْا ومََا»

 .«نیست هیچ  آشکارا رسانیدنِپیام  جز  ما ۀعهد   بر و»

  دیگری   ۀ وظیف  این  جز   و   گوییممی   شما   به   آشکار  طوربه  کندمی   وحی  ما  دل   به  خداوند  که   را  چیزی  ما  دیگر   عبارتبه ]

 .[ است خودتان   ۀعهد   بر هاآن  به کردن عمل   و دادن  گوش . نداریم

 2۸۸ بیت چهارم،  دفتر  مثنوی، مولوی،

 کنیدمی  افزون   و  صدتوُ را  رنج

 کنیدمی  افْیُون  به  دارو   را عقل 

  خواهیدمی   و   کنید می   برابر  صد   را   ما  رنج  و  درد   هاحرف   این   با  شما:[ گویندمی   بزرگان به   خطاب چنانهم   ذهنی   هایمن]

  عقل   آن  گوییدمی   سپس  کنیدمی   بیهوش  و   مست  را  ما  عقل   زندگی  شراب  با   شما  یعنی  کنید،  درمان  افیون   با  را  ما  عقل

 .آورید روی است،  نهایتبی  جنس از  که دیگری  عقل به  و  کرده  رها را آن باید و  نیست   شما  اصلی

 1۳92 بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 جان   خوفِ  عامه  ز شاهان  این دیده

 نشانبی  شاهان  و،  کورند گرُُه کین

 ذهنیِ هایمن  با   مردم  چراکه   هستند  بیمناک  آن  به نسبت   و  بینندنمی   امان  در  مردم  دست   از  را   خود   جان  معنوی   شاهان

  اجرایی   قدرت  و   لشکر   و   وزیر  چونهم  مادی  هاینشان   به   معنوی  شاهان  دیدن   برای   و   هستند  دل کور   دردشان   از  پر

 . نشانندبی   معنوی شاهان هکدرحالی  ند،نیازمند
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 1۳9۳ بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 بوَُد  رندان کفِ  اندر  حکم  که چون 

 بوُدَ زندان  در ذَاالنُّون  لاجرََم

 . است لاابالی  و  فاجر  و  اوباش معنی  به  بیت این  در ولی  دارد،  بسیار معانی  رِندْ، جمع: رندان*

  ذالنون،   چون هم  دانایی   هایانسان   ناگزیر  باشد،   پاوسر بی   و   اش اوب  هایانسان   دست   در   داوری  و   حکم   بساطِ  وقتی 

 .ببرند  سربه  زندان  در و  شوند  پنهان  باید  مصری، فیلسوف

 1۳94 بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 عظیم  شاهِ  رودمی  سواره  یک

 یتیم درُِّ چنین  طفلان  کفِ در

 . دانه یک  مروارید گرانبها، مروارید یابد، پرورش  صدف  ندرو  در تنهایی  به  که  آبدار و  درشت  مروارید: یتیم درُِّ*

  حرکت   تنها  و  یکّه   لشکری،  و  نگهبان  هیچ  بدونِ   که  هستند  عظیمی  شاه  مانند  مولانا،  چون   حضوری  به   زنده  هایانسان 

  نیستند کیمت  جهان   در  دیگری چیزِ  هیچ  به  ،شده   وصل   زندگی نهایتبی  به   عمیق  ۀ ریش با  که  درختی  مثل هاآن . کنندمی

  طفلانی   دست  در  بهاگران   درُِّی  چونهم  بزرگی  هایانسان   چنین  حال  این  با.  اندشده   جاودانه   ابدی  ۀلحظ   این  در  و

  دست   از   و   کرده  جایگزین  مادی   ارزشبی   چیزهای  با   را   نعمت   این  راحتی به   و   دانند نمی   را  هاآن  ارزش  و   قدر   که   اندافتاده 

 .دهندمی

 1۳9۵ بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 ییقطره   در نهان  دریا  چه؟ درُِّ

 یی ذرّه  اندر مخفی آفتابی 
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  یک   صورتبه   مولانا  چونهم   انسانی  کهاین   با   زیرا  نیست،   زندگی   به  زنده  هایانسان  برای  مناسبی   تشبیه  هم  درُ  حتی

  آفتابی   یا  و  شده  نهان  او  در  یکتایی  نهایتبی   دریای  که   است  ایقطره  چون هم  او   گفت  توانمی   اما  رسد،می   نظر   به  جسم

 . استمانده  مخفی  ذره یک  در  که است 

 1۳96 بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 نمود  ذرّه  را خویش  آفتابی 

 برگشود  را  خود  رویِ اندک، واندک 

  عقل   با   انسان  اگر  که   گنجانده   ذره  یک  صورتبه   انسان   جسم   در  را   خودش   که  است   نهایتیبی   آفتابِ   مانند  خداوند 

 . کندمی   نمایان  را   خود   ابدیتِ   و   نهایتبی   و   برداشته   خود  روی   از  نقاب  اندک اندک   نکند،  مزاحمت   ایجاد   او   کار   در  ذهنیمن

 1۳9۷ بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 شد  محو  وی  در  ذراّت جُملۀ 

 شد   صَحْو  و،  گشت   مست وی از  عالَم

  نهایتبی   به  انسان  و   شوند می   محو  زندگی  آفتاب  طلوع   براثر  عالم  ذراتِ   تمام  حتی  و   شخص  آن  وجودیِ  ذرات   ۀهم

  شراب از  دارد،  که هرچیزی و جسم فکر،  یعنی درونش،  عالم که زندگی به  شده زنده انسانِ حالْ . گرددمی  زنده خداوند

  اصیل   یِهشیار  عنوانبه   را  خودشان   عالم  باشندگان   ۀهم  تا  کندمی   پخش   کائنات  تمام  در  را   آن  شده،  مست  یکتایی

 . شوند  مست و  کرده شناسایی 

 1۳9۸ بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 بُوَد   غداّری دستِ  در  قلم چون 

 بوُدَ داری بر  منصور گمانبی 
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 کار خیانت  گر،حیله : غَدّار*

  الحق انا   تنگف  با   که   حلاج   منصورِ   چون   عارفی   صورت دراین  باشد،   کارخیانت   و   گرحیله   انسانی   دست  در   حُکم،   قلمِ  که   وقتی 

 . شودمی  آویخته دار به  نهایتاً و  شد   خواهد شکنجه   بسیار  است،  خداوند جنس   از  که کرد  اقرار

 1۳99 بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 کیا و کار این  راست سفیهان  چون 

 الْاَنبْیاَ یَقتُْلُون  آمد لازم

  ذهنِ  در  هاانسان  ۀهم]  .کشت  خواهند  را  پیامبران  اهآن   لزوماً  باشد،  نادان  هایانسان   اختیار  در  حکومت  و  قدرت  که   وقتی

  ذهنی من  از  حرص  و  رنجش   خشم،  ترس،  قبیل  از  شانمنفی   هیجانات  که  دانندنمی   هامدت   تا  و  شوندمی  زاییده  همانیده

  نابود  را هاآن  خواهندمی  و  کرده مقاومت  مقابلشان در  و  دهندنمی   گوش بزرگان  نصیحت به    شوندمی  بزرگ  وقتی . است

 .[ اندشده درد  و  همانیدگی  جنس   از هاآن کهچرا . کنند

 91 ۀآی ،( 2)  بقره ۀ سور کریم، قرآن

 «مُؤمْنِیِنَ کنُتُْمْ إِنْ  قَبْلُ منِْ اللَّهِ  أَنبْیَِاءَ تَقتُْلُونَ فَلِمَ... »

 « کشتید؟مى  این  از پیش   را خدا پیامبران روى  چه از  بودید، آورده ایمان شما  اگر : بگو... »

 14۰۰ بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 گمراه  قومِ گفته را انبیا

 بِکُمْ  تَطیََّرْنَا   اِنّا:  سفََه از

 .آیدنمی   خوشمان  شما  از و  ایمگرفته  بد  فالِ  به  را  شما  ما: گفتند پیامبران  به  نادانی روی  از  گمراه مردم
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 1۸ ۀآی ،(۳6)  یس ۀ سور کریم، قرآن

 .« أَلیِمٌ عَذاَبٌ منَِّا وَلَیَمَسَّنَّکُمْ  لنََرْجُمنََّکُمْ تنَْتَهُوا  لمَْ لئَِنْ بِکُمْ  نَا یَّرْتَطَ  إِنَّا قَالُوا »

  خواهد   سخت  اىشکنجه   ما   از  را   شما  و   کرد  خواهیم  سنگسارتان  نکنید  بس   اگر.  ایمگرفته   بد  فال  به  را   شما  ما:  گفتند»

 .«رسید

 14۰1 بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 انگیخته امان  بین، ترسا   جهلِ

 آویخته گشت  که ی خداوند زآن

  نگاه   جسم  صورتبه   است   خداوند  نماد   و  شده  زنده  زندگی  به  تماماً  که  مسیح   مثل  انسانی  به   که  ببین  را  مسیحیان  نادانی

  که   چیزی   نآ   کهدرحالی .  خواهندمی   کمک  آن   از   و   است   خداوند  شده،  آویخته   دار   به  که   او   جسمِ  خیالشان   به   و   کنندمی

 . آویخت دار به  توان نمی   را  خداوند امتداد   وگرنه اوست پوستِ   شده،  مصلوب

 1۵۷ ۀآی ،(4) نساء  ۀ سور کریم، قرآن

  شکَ    لَفیِ  فِیهِ  اختَْلَفوُا   الَّذیِنَ  إِنَّوَ   لهَُمْ  شُبِّهَ  کِنْوَلَ  صَلَبُوهُ  ومََا  قتََلُوهُ  ومََا  اللَّهِ  رَسُولَ  مَریَْمَ  ابْنَ  عیِسَى  الْمَسیِحَ  قتََلنَْا  إنَِّا  وَقَوْلهِِمْ»

 .«یَقیِنًا قتََلُوهُ   ومََا الظَّنِّ  اتِّباَعَ إِلَّا  علِْمٍ  مِنْ بهِِ لهَُمْ مَا مِنْهُ

  نکردند   دار   بر  و  نکشتند  را   مسیح  آنان   آنکه  حال   و.  کشتیم  را   خدا  پیامبر  مریم  پسر   مسیح  ما:  گفتند   که   سبب  بدان   نیز  و»

.  نداشتند  یقین  آن  به  و  بودند  تردید  در  خود   کردندمى   اختلاف  او  درباره  که  آنان  آینه  هر.  شد  مشتبه  برایشان  مرا  بلکه

 .« بودند نکشته  یقین به  را  عیسى   و  بودند خود   گمان  پیرو تنها
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 14۰2 بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 جُهود  مصلوبِ اوست  قولِ  به  چون 

 نمود؟  تاند   کَی امن  را  او مَر پس 

  عنوان به   تواند می   چگونه   او   صورتدراین  پس   شده   کشیده  صلیب  به   یهودیان  ۀ وسیل  به   مسیح  مسیحیان،  قول به   زیرا

 برساند؟  یاری آنان به  جان،بی   جسمی

 14۰۳ بیت  دوم، دفتر  مثنوی، مولوی،

 بُودَ  خون   زیشان شاه،  آن  دلِ  چون 

 بوَُد؟   چوُن فیهِمْ  اَنتَْ وَ  عصمتِ 

 ببینند  پوست   صورتبه   را  او   پیروانش   و  نشود   شناخته   حضور   هشیاری  و   خدا   امتداد   عنوان   به   پیروانش   ینب  در  مسیح  اگر

  عذاب  از  ،«فیهم وأنتَ»  ۀآی  مصداق   به  آنان  چگونه  صورتدراین .  گرددمی   خون  دلش شوند،  همانیده   او   مادی  جسم با  و

 مانند؟می  محفوظ  بلا و

 .[ مانندمی  امان  در  فکانکن و  قضا هایآسیب  از  شوند،  زنده خداوند   یاصل  جنس  به  مردم کهدرصورتی  تنها]

 ۳۳ ۀآی ،(۸) انفال ۀ سور کریم، قرآن

 .«یَسْتَغْفِرُونَ وهَُمْ مُعَذِّبهَُمْ اللَّهُ کاَنَ ومََا  فیِهِمْ وَأَنتَْ  لیُِعَذِّبهَُمْ  اللَّهُ کاَنَ ومََا»

  نخواهد   عذابشان   خدا   نیز  طلبند،مى   آمرزش  خدا   از   که   آنگاه   تا   و   نکند  بشان اعذ  خدا   هستى   میانشان  در  تو   که   آنگاه   تا»

 .«کرد
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  این   صورتغیراین  در  شوند   زنده   خداوند،   امتداد  او،   اصلی  جنس   به   ها آن   که  است   پیروانش  دربین  زمانی   مسیح   واقع در ]

  زنده   حضور  هشیاری  به   و   کنند  باز  را  فضا  که  زمانی   تا   شود نمی   اجرا   رساندنمی   آسیبی   پیروانش  به  خداوند   که  قانون 

 .[ شوند

 

 تشکر  با

 هابرنامه  متن سازیخلاصه  کارگروه

 پارمیس : گوینده

 

 گنج حضور )استاد پرویز شهبازی( 946نابع: برنامه م

 های تفسیر مثنوی)استاد کریم زمانی( کتاب

  گنج حضور های برنامه نویسی متن با تشکر: کارگروه خلاصه  

 پایان 
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های عشق خود، از کانال تلگرام آقای شهبازی که در زیر مشاهده  برای ارسال پیغام  اً همراهان عزیز گنج حضور، لطف

توانید پیغام خود را از طریق ایمیل به  شود استفاده نمایید. در موارد استثنایی که دسترسی به تلگرام وجود ندارد، می می

 .آدرس ایمیل آقای شهبازی ارسال فرمایید

 

 با سپاس، 

 گروه تهیه مجموعه پیغام عشق 
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